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El contrabandista

En un pueblo vive un contrabandista. Se llama 
Juan Molina. Es muy famoso. Pero nadie puede des-
cubrirlo. Con frecuencia va de la India a Pakistan con 
sus burros. Los guardias conocen que contrabandea 
algo pero no pueden encontrar nada. Pasan muchos 
años, el contrabandista es muy viejo, vive en su pueblo 
apaciblemente. Un día uno de los guardias pasa por 
allí, ve al contrabandista y pregunta:

— Ahora yo he dejado de ser guardia y tú de 
ser contrabandista. Tengo una pregunta. Amigo, ¿qué 
has contrabandeado?

El hombre contesta:
— Burros.

Упражнения

1. Ответь на вопросы:

1. ¿Cómo se llama el contrabandista?
2. ¿A dónde va con sus burros?
3. ¿Quién viene al pueblo donde vive el contra-

bandista?
4. ¿Qué pregunta el guardia?
5. ¿Qué contrabandea el hombre?
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2. Найди соответствие: 

el día вопрос
la pregunta мужчина, человек
el hombre день
conocer мочь
poder знать

3. Выпиши из текста глаголы 1-го спряжения 
на -ar и проспрягай их.

4. Отметь ложные утверждения:
1. El contrabandista vive en una ciudad
2. Se llama Juan Molina
3. Él no es famoso
4. El contrabandista va de la India a Pakistan 

con sus toros
5. El hombre contrabandea los burros

Ответы:
1.
1. El contrabandista se llama Juan Molina.
2. Va a Pakistan con sus burros
3. El guardia viene al pueblo donde vive el con-

trabandista
4. El guardia pregunta qué ha contrabandeado el 

contrabandista
5. El hombre contrabandea los burros.
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2.

el día день
la pregunta вопрос
el hombre мужчина, человек
conocer знать
poder мочь

3.

llamarse:
me llamo — te llamas — se llama
nos llamamos — os llamáis — se llaman
contrabandear
yo contrabandeo — tú contrabandeas — él contrabandea
nosotros contrabandeamos — vosotros contrabandeáis — 
contrabandean 

encontrar
yo encuentro — tú encuentras — él/ella/Ud. encuentra
nosotros encontramos — vosotros encontráis — encuentran 
pasar
yo paso — tú pasas — él pasa
nosotros pasamos — vosotros pasáis — pasan
preguntar
pregunto — preguntas — pregunta
preguntamos — preguntáis — preguntan
dejar
dejo — dejas — deja
dejamos — dejáis — dejan
contestar
contesto — contestas — contesta — contestamos — 
contestáis — contestan

4.

1. falso
2. verdadero
3. falso
4. falso
5. verdadero
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Ocho elefantes blancos

Rodrigo Nieto es un hombre muy inteligente. 
Sólo  confi a en la razón. La gente dice que él está 

encerrado en la propia jaula de su lógica1. Un día 
visita a un sabio y le pregunta:

— Señor, ¿quién sostiene el mundo?
El sabio responde:
— Ocho elefantes blancos.
— ¿Quién sostiene a ocho elefantes blancos?
— Otros ocho elefantes blancos.

Упражнения

1. Ответь на вопросы:

1. ¿Cómo se llama el hombre?
2. ¿Es muy tonto?
3. ¿En qué confi a?
4. ¿A quién visita un día?
5. ¿Qué pregunta al sabio?

2. Найди соответствие:

un sabio посетить
preguntar ответить
una jaula слон
un elefante белый
confi ar сказать
decir верить
visitar поддержать
responder мудрец
blanco клетка
sostener спросить

1  Люди говорят, что он заперт в клетке собственной 
логики.
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3. Поставь определенный артикль el-la:

Jaula, elefante, sabio, hombre, gente, mundo, razón

4. Выпиши из текста прилагательные и образуй 

от них формы множественного числа.

______________________________________
__________________________________________

5. Определи, какие утверждения ложны:

1. Rodrigo Nieto es un hombre muy inteligente
2. No confi a en la razón
3. El hombre pregunta al sabio ¿Qué hora es?
4. El mundo sostiene tres tortugas grandes
5. El sabio contesta a su pregunta

Ответы:

1.

1. El hombre se llama Rodrigo Nieto
2. No, es muy inteligente
3. Sólo confi a en la razón
4. Un día visita a un sabio
5. Él pregunta quién sostiene el mundo

2.

un sabio мудрец
preguntar спросить
una jaula клетка
un elefante слон
confi ar верить
decir сказать
visitar посетить
responder ответить
blanco белый
sostener поддерживать
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3. la jaula, el elefante, el sabio, el hombre, la 
gente, el mundo, la razón

4. inteligentes, propias, blancos

5.

1. verdadero
2. falso
3. falso
4. falso
5. verdadero

Una búsqueda 
insensata

Una mujer busca algo alrededor de un farol y 
llora. Un hombre pasa junto a ella y pregunta:

– Buena mujer, ¿qué  te has perdido?, ¿qué 
buscas?

La mujer sigue llorando1 y dice:
– Busco una aguja que he perdido en mi casa, 

pero como allí no hay luz, he venido a buscarla junto 
a este farol.

Упражнения

1. Ответь на вопросы:

1. ¿Qué hace la mujer?
2. ¿Quién pasa junto a ella?
3. ¿Qué pregunta el hombre?
4. ¿Por qué la mujer llora?
5. ¿Por qué la mujer ha venido a buscar la aguja 

junto al farol?

1  Продолжает плакать
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2. Найди соответствие:

una mujer иголка
perder есть, имеется
un farol женщина
una aguja фонарь
buscar сказать
hay плакать
junto a что-то
llorar искать
decir потерять
algo рядом с 

3. Отметь ложные утверждения:
1. La mujer busca algo en su casa
2. Un hombre ve a la mujer y pregunta
3. La mujer llora
4. La mujer busca a su marido
5. En su casa hay luz

Ответы:
1.
1. La mujer busca una aguja
2. Un hombre pasa junto a ella
3. El hombre pregunta qué se ha perdido
4. La mujer se ha perdido una aguja
5. En su casa no hay luz, por eso ha venido a 

buscarla junto al  farol

2.

una mujer женщина 
perder потерять
un farol фонарь
una aguja иголка
buscar искать
hay есть, имеется
junto a рядом с
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llorar плакать
decir сказать
algo что-то

3.
1. falso
2. verdadero
3. verdadero
4. falso
5. falso

El negador de milagros

En China vive un hombre, negador de milagros. 
Un día él murió1. Su hĳ o mayor durante la noche 
está con el ataúd de su padre. Al amanecer el ataúd 
empieza a volar por la habitación. El podre hĳ o está 
asustado y dice:

— Oh, venerado padre no destruyas mi fe2 de 
que son imposibles los milagros.

El ataúd vuevle a su sitio y el hĳ o recupera la fe.

Упражнения
1. Ответь на вопросы:
1. ¿Dónde vive el negador de milagros?
2. ¿Quién lo vela?
3. ¿Cuándo el ataúd empieza a volar?
4. ¿Por qué el hĳ o está asustado?
5. ¿Cómo termina la historia?

2. Найди соответствие:

un ataúd место
la fe сын

1  Однажды он умер
2  О, достопочтимый отец, не разрушай мою веру
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gritar летать
un hĳ o отрицатель
amanecer возвращаться
volar восход солнца
un sitio чудо
volver кричать
un negador гроб
un milagro вера

3. Выпиши из текста все существительные и 
образуй формы множественного числа.

______________________________________
__________________________________________

4. Какие утверждения ложны?
1. El negador de milagros vive en China
2. Él tiene hĳ os
3. Al anochecer el ataúd comienza a volar
4. El hombre muerto empieza a hablar con su 

hĳ o
5. El hĳ o no se horroriza

Ответы:
1.
1. El negador de milagros vive en China
2. Lo vela su hĳ o
3. Al amanecer el ataúd empieza a volar
4. Porque el ataúd empieza a volar
5. El ataúd vuelve a su sitio y el hĳ o recupera 

la fe

2.

un ataúd гроб
la fe вера
gritar кричать
un hĳ o сын
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amanecer восход солнца
volar летать
un sitio место
volver возвращаться
un negador отрицатель
un milagro  чудо

3. hombres, negadores, milagros, días, hĳ os, no-
ches, ataúdes, padres, habitaciones, sitios

4.
1. verdadero
2. verdadero
3. falso
4. falso
5. falso 

Un cazador de Gerea

En un pueblo de Gerea, Vizcaya, vive un hombre. 
Le gusta mucho la caza. Es un buen cazador.

Con motivo de las fi estas1 del pueblo el hombre 
espera la visita de un amigo.

Por eso va a cazar algo para la cena. Y vuelve 
con dos perdices muy hermosas. Dice a la sirvienta:

— Prepara estas dos perdices.
La sirvienta empieza a preparar la cena. Pero el 

plato tiene tan buen olor y la sirvieta toma un pe-
dazo y se lo come y otro y otro y otro más… Y ha 
comido todo.

— ¡Oh, no queda nada y los amigos están a 
punto de llegar!2 ¡Madre mía qué voy a hacer  ahora!

El amigo tiene mucho hambre y va a casa. Él 
entra directo a la cocina dispuesto a comer algo. En-

1  По причине праздников, в связи с праздниками
2  Ох, ничего не осталось, а друзья вот-вот придут!
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tra y ve un cuchillo largo y grande que hay encima 
de la mesa. Es muy curioso. Aparece la sirvienta. El 
amigo pregunta:

— ¿Para qué usas ese cuchillo tan largo y grande?
— No debo decir, señor...
— ¿Por qué? ¿El amo te ha prohibido?
— Sí, señor...
— ¿Para qué quiere mi amigo cazador un cuchillo 

como este?
— Pues.. ¡para cortarle las dos orejas!
— ¡Díos mío!
Y el amigo sale corriendo a la calle tapándose 

las orejas como un loco1.
Llega al rato el cazador y  no ve al amigo por 

ningún lado, pregunta a la sirvienta.
— ¿Aún no ha venido mi amigo?
— ¡Ay señor! Ha venido y ha robado las dos 

perdices de la cena!
El cazador sale rápidamente a la calle y puede 

verlo a lo lejos monte arriba corriendo.
— ¡No te lleves las dos, hombre! ¡Devuélveme 

aunque sea una!2 — le grita el cazador.
— ¡Ni una ni dos! — grita el amigo.

Упражнения

1. Ответь на вопросы:

1. ¿Dónde vive el cazador?
2. ¿Por qué llega el amigo?
3. ¿Qué afi ción tiene el hombre?
4. ¿Qué hace la sirvienta con las perdices?
5. ¿Por qué el amigo se asusta y huye?

1  Друг выбежал на улицу как ненормальный, закрыв 
уши руками.

2  Не уноси оба! Верни мне хотя бы одно!


